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  Заявление, представленное Федерацией женщин и 
планирования семьи, неправительственной организацией, 
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 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 
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Заявление 
 
 

 Федерация женщин и планирования семьи приветствует специальную те-
му сорок седьмой сессии Комиссии по народонаселению и развитию «Оценка 
хода осуществления Программы действий Международной конференции по 
народонаселению и развитию». Осознавая важность Международной конфе-
ренции по народонаселению и развитию, состоявшейся в Каире в 1994 году, 
принятие рассчитанной на 20 лет Программы действий и сосредоточение вни-
мания на взаимосвязях между народонаселением, устойчивым экономическим 
ростом и устойчивым развитием, экономическим положением и расширением 
прав и возможностей женщин,   

 Мы призываем правительства в ходе дискуссий рассмотреть и другие во-
просы помимо материнского и репродуктивного здоровья. Настало время для 
того, чтобы признать и гарантировать полный пакет сексуального и репродук-
тивного здоровья и сексуальных и репродуктивных прав как одного из осново-
полагающих компонентов недавно подтвержденной и расширенной Программы 
действий.   

 Центральная и Восточная Европа — это регион, который с трудом подда-
ется классификации. Политические и экономические преобразования про-
изошли там более 20 лет назад, однако реальное положение является сложным 
и характеризуется огромными различиями в силу того, что страны региона по-
прежнему сталкиваются с усиливающимся неравенством, последствиями фи-
нансового кризиса и происшедшей в последние десять лет переориентацией 
потоков основных донорских ресурсов в другие регионы. Этот регион, который 
включает страны-члены Европейского союза, государства Кавказа, балканские 
государства и другие страны, по-прежнему находится на перепутье между Гло-
бальным севером и Глобальным югом. Значительный рост религиозного экс-
тремизма вызывает беспокойство в регионе и представляет собой серьезную 
проблему для реализации задачи охраны сексуального и репродуктивного здо-
ровья и сексуальных и репродуктивных прав женщин и девочек. Значительное 
влияние консервативных сил на членов парламентов во всех частях региона 
привело к многократным, и зачастую успешным попыткам еще больше ограни-
чить репродуктивные права женщин и молодых людей и их доступ к элемен-
тарным репродуктивным и медицинским услугам.   

 Если рассматривать экстремизм во всех частях Центральной и Восточной 
Европы в сочетании с другими факторами, как, например, отсутствие полити-
ческой воли и приверженности делу решения этих проблем, тяжелое бремя 
преобразований и финансовый кризис, а также неадекватный потенциал граж-
данского общества, еще находящегося на стадии становления, то возникающая 
панорама вряд ли похожа на реалии, существующие в Западной Европе. Вряд 
ли стоит удивляться, что этот регион имеет самые высокие субрегиональные 
показатели абортов в мире — 43 аборта на 1000 женщин — согласно данным 
Фонда Организации Объединенных Наций для деятельности в области народо-
населения (ЮНФПА). Многие страны так и не воспользовались в полной мере 
возможностями, которые Программа действий открывает для улучшения жизни 
их граждан.    

 Программа действий призывает обеспечить всестороннее поощрение здо-
ровья молодых людей и предоставление высококачественных услуг, которые 
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отвечают их потребностям и гарантируют права подростков на частную жизнь, 
конфиденциальность, уважение и осознанное согласие (пункты 6.7(a), 6.7(b), 
6.15, 7.45). Однако в последние годы усиливающийся всплеск экстремизма в 
существенной мере повлиял на ход осуществления Программы действий в ре-
гионе. Радикальные консервативные силы успешно противодействовали вне-
дрению всестороннего полового просвещения, субсидированного распростра-
нения противозачаточных средств, доступа к законным и безопасным абортам 
и другим услугам в области репродуктивного здоровья. Женщины и молодые 
люди лишены основополагающего права понимать и контролировать свою соб-
ственную фертильность, что ведет к принудительным деторождениям и создает 
дискриминацию в отношениях между полами. Они не имеют возможности 
предотвратить нежелательную беременность, планировать возможности для 
обеспечения своих семей и самих себя, они не могут предотвратить риск поте-
ри работы или отсева из школы, а также защитить себя от болезней, переда-
ваемых половым путем, включая ВИЧ. Нежелательная беременность означает 
для девочек прекращение своего образования и потерю будущих доходов, что 
резко повышает риск прозябания в нищете, а это часто сопровождается стигма-
тизацией и социальной маргинализацией. В слишком большом числе случаев 
это ведет к осуществлению небезопасных абортов, которые ставят под угрозу 
их здоровье и жизнь. Страдания женщин и девочек, принадлежащих к уязви-
мым группам населения, имеют еще более драматический характер.  

 Отсутствие доступа к всестороннему половому образованию является са-
мой насущной проблемой, затрагивающей молодых людей в этом регионе, и 
находит отражение в показателях беременности среди подростков и большом 
числе случаев заболевания ВИЧ/СПИДом среди них. Несмотря на широкомас-
штабное распространение стандартов Всемирной организации здравоохране-
ния (ВОЗ) в области всестороннего полового просвещения, согласно данным 
Регионального отделения ВОЗ, эти стандарты не были внедрены ни в одной из 
стран региона. В настоящее время подростки и молодые люди вынуждены сами 
в одиночку решать тяжелые проблемы, касающиеся сексуальных отношений, 
которые возникают, с одной стороны, по причине существования противоречи-
вых норм и широко распространённых недоразумений, опасений, дискримина-
ции и гендерных стереотипов и, с другой, по причине отсутствия доброжела-
тельных по отношению к молодежи источников надежной информации по во-
просам сексуальности, защиты от болезней, передаваемых половым путем, и 
предотвращения сексуального насилия. Эти реальная ситуация и ее вредные 
последствия могут быть в значительной мере предотвращены.  

 Осуществляемый в настоящее время процесс обзора Международной 
конференции по народонаселению и развитию на период после 2014 года сви-
детельствует о том, что еще предстоит сделать многое для достижения всеоб-
щего доступа к репродуктивному здоровью и правам и для обеспечения благо-
состояния женщин и девочек. В 2010 году Генеральная Ассамблея приняла ре-
золюцию 65/234, в которой она постановила продлить Программу действий на 
период после 2014 года. Необходимо использовать это время для того, чтобы 
задуматься над переменами и событиями, происшедшими в течение последних 
20 лет, а также отреагировать на новые, неотложные вызовы, которые возникли 
в течение этого периода времени. Региональные конференции и конференции 
по проведению тематических обзоров, проходившие во всем мире, предостави-
ли в наше распоряжение великолепный источник информации о нынешнем по-

http://undocs.org/A/RES/65/234
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ложении дел с осуществлением Программы действий и разработали рекомен-
дации относительно дальнейших шагов в будущем.   

 Продолжает расти понимание того, что исключительно важно включить 
гарантии, касающиеся охраны сексуального здоровья и сексуальных прав. Пер-
спективные повестки дня, разработанные на Глобальном молодежном форуме и 
других конференциях, предусматривают право всех людей принимать свобод-
ные, осознанные, добровольные и ответственные решения относительно их 
сексуальности. Второй неизменно поднимаемой темой является необходимость 
гарантировать всеобщий доступ к законным и безопасным абортам. В Про-
грамме действий отмечается, что прерывание беременности должно быть безо-
пасным в тех случаях, когда это является законным (пункт 8.25). А ней также 
содержится призыв к правительствам усилить их приверженность обеспечению 
здоровья женщин и рассматривать медицинские последствия небезопасных 
абортов как важнейшую проблему здравоохранения (там же).  Согласно ВОЗ 
любой незаконный аборт является небезопасным по определению. К сожале-
нию, в этом заключается горькая реальность положения многих женщин в 
Центральной и Восточной Европе, особенно в Польше. Более того, очевидно, 
что криминализация этой процедуры не ведет к сокращению числа абортов; 
наоборот, это ведет к более высокой материнской смертности и заболеваемо-
сти. Поэтому при продлении Программы действий необходимо рассмотреть 
вопрос о правах женщин, которые нуждаются в аборте в странах, где это за-
прещено законом, и декриминализации этой медицинской процедуры. В этой 
связи уместно напомнить о том, что  Монтевидейский консенсус по вопросам 
народонаселения и развития, принятый на Региональной конференции по на-
родонаселению и развитию в Латинской Америке и Карибском бассейне в ав-
густе 2013 года, настоятельно призывает государства  рассмотреть вопрос о 
внесении поправок в их законы, регламенты, стратегии и государственную по-
литику в отношении добровольного прерывания беременности (пункт 42), а 
Декларация, принятая на Глобальном молодежном форуме, состоявшемся в Ба-
ли, Индонезия, в 2012 году, призывает правительства декриминализовать абор-
ты и разработать и реализовать политику и программы, которые обеспечат дос-
туп молодых женщин к безопасным и законным абортам и услугам в период до 
осуществления аборта и после него без установления обязательного выжида-
тельного периода, требований об уведомлении родителей или супругов и/или 
согласия или минимального возраста для получения согласия.   

 Прогресса нельзя добиться без достижения гендерного равенства и рас-
ширения прав и возможностей женщин. Однако этого также нельзя добиться 
без всеобщего признания сексуальных и репродуктивных прав женщин и все-
общего доступа к охране сексуального и репродуктивного здоровья с особым 
упором на женщин и молодых людей. Женщины составляют половину населе-
ния мира, а нынешнее поколение молодых людей является самым большим по-
колением молодых людей, которые когда-либо жили на нашей планете. Гаран-
тирование основных прав этих групп населения и выделение средств для 
улучшения нынешнего положения во всем мире являются основными компо-
нентами для достижения значительного прогресса в отношении других аспек-
тов развития, включая образование, здравоохранение, неравенство, насилие и 
сокращение масштабов нищеты. В подтвержденной и продленной Программе 
действий необходимо обеспечить учет гендерных факторов и признать, что 
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возможность принятия свободных, независимых репродуктивных решений яв-
ляется ключом к открытию всех порталов, ведущих к развитию.    

 Мы настоятельно призываем государства члены Организации Объединен-
ных Наций принять следующие меры:   

 • подтвердить Программу действий Международной конференции по наро-
донаселению и развитию и адаптировать политику, касающуюся репро-
дуктивных прав и сексуальных прав;   

 • реализовать на практике самые высокие стандарты сексуального и репро-
дуктивного здоровья путем обеспечения всестороннего полового просве-
щения в школах, развития и поддержания легкодоступных для молодежи 
услуг, обеспечения доступа к безопасным и законным абортам и обеспе-
чения доступа к недорогим методам современной контрацепции;   

 • обеспечить осуществление постоянных, целенаправленных и устойчивых 
инвестиций в охрану сексуального и репродуктивного здоровья женщин и 
сексуальных и репродуктивных прав;  

 • гарантировать право на сексуальное и репродуктивное здоровье и сексу-
альные и репродуктивные права, особенно подростков, обездоленных 
групп женщин и лиц с разной сексуальной ориентацией и гендерной 
идентичностью;    

 • собирать данные, дезагрегированные по признакам пола и возраста, кото-
рые касаются сексуального и репродуктивного здоровья и сексуальных и 
репродуктивных прав для обеспечения адекватной оценки прогресса.  

 


